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GOVERNMENT NOTICES

DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN
 ONTWIKKELING

No. R. 1851 ) 4 September 1981

REGULASIES BETREFFENDE DIE BEHEER OOR
DIE AANHOU VAN HONDE BINNE DIE REGS-

GEBIED VAN DIE GEMEENSKAPSRAAD VAN
VILLIERS

Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister
van Samewerking, namens en in opdrag van die
Minister van Samewerking en Ontwikkeling, kragtens
die bevoegdheid hom verleen by artikel 11 (1) (fA) van
die Wet op Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van
1977), maak hierby bekend dat die regulasies in die
bygaande Bylae vervat, kragtens 'n besluit deur die
Gemeenskapsraad van Villiers ingevolge artikel, 5
(1) (a) (vii) van genoemde Wet geneem, met ingang van
die datum van hierdie kennisgewing, op die regsgebied
van daardie Raad van toepassing is.

G. DE V. MORRISON, Adjunk-minister van
Samewerking.

“ (Léer A2/14/4/V25)
BYLAE

WOORDOMSKRYWING

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken—

“eienaar”, met betrekking tot 'n hond, iemand wat
'n hond aanhou, en sluit dit enige persoon in aan wie
'n hond toevertrou is of wat beheer oor 'n hond het,
asook die persoon aan wie 'n perseel- of woonpermit
uitgereik is ingevolge die regulasies gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1036 van' 1968, ten
opsigte van enige perseel binne die raadsgebied waar
enige hond aangehou word of toegelaat word om te
lewe of te bly, tensy sodanige persoon in staat is om
te bewys dat hy nie die eienaar van daardie hond is
niec en dat die hond sonder sy goedkeuring of wete
toegelaat is om op sodanige perseel aangehou te word
of te lewe of te bly;
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DEPARTMENT OF CO-OPERATION AND
DEVELOPMENT

No. R. 1851 4 September 1981

REGULATIONS ON THE CONTROL OVER THE
KEEPING 'OF DOGS WITHIN THE AREA OF
JURISDICTION OF THE COMMUNITY COUNCIL
OF VILLIERS,

I, George de Villiers Morrison, Deputy Minister of
Co-operation, on behalf of and by direction of the
Minister of Co-operation and Development, by virtue
of the powers vested in him by section 11 (1) (fA) of
the Community Councils Act, 1977 (Act 125 of 1977),
hereby announce that the regulations contained in the
accompanying Schedule are, by virtue of a decision
taken by the Community Council of Villiers in terms of
section 5 (1) (a) (vii) of the said Act, applicable to
the area of jurisdiction of that Council as from the
date of this notice. :

G. DE V. MORRISON, Deputy Minister of
Co-operation. :

(File A2/14/4/V25)

SCHEDULE

DEFINITIONS

1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates— - _

“area of the Council” means the urban residential
area for which the Council was established; ’

“authorised officer” means any person appointed by
the Council in terms of these regulations to exercise
the powers or perform the functions granted or imposed
on him in terms of these regulations;

“Council” means the Villiers Community Council
established by Government Notice R. 1659 of 1980;

“dog” means both a dog and a bitch;

“levy” means the levy imposed in terms of regu-
lation 6;

“office of the Council” means any office of the

. Council;
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“gemagtigde beampte” enige persoon deur die Raad
kragtens hierdie regulasies aangestel om die bevoegd-
hede en pligte ingevolge hierdie regulasies aan hom
verleen of opgelé, uit te oefen of te vervul;

“gesteriliseerde teef” 'n teef ten opsigte waarvan ’n
veearts, geregistreer kragtens die Veeartswet, 1933 (Wet
16 van 1933), ’'n sertifikaat uitgereik het ten effekte
dat sodanige teef gesteriliseer is;

“heffing” die heffing ingevolge regulasie 6 gehef;

“hond” ’n reun sowel as 'n teef; :

“jaar” of “jaarliks” ondetskeidelik 'n tydperk of
betreffende 'n tydperk van 12 maande wat op 31
Desember eindig;

“openbare plek” enige pad, straat, deurgang, brug,
duikweg, sypaadjie, oop veld, tuin, park, omheinde
gebied of gebou binne die raadsgebied wat vir die
publick toeganklik is;

“Raad” die Gemeenskapsraad van Villiers ingestel by
Goewermentskennisgewing R. 1659 van 1980;

“raadsgebied” die stedelike woongebied waarvoor
die Raad ingestel is;

“raadskantoor” enige kantoor van die Raad;

“verwyderingsgelde™ die gelde wat betaalbaar is wan-
neer 'n hond ingevolge die bepalings van hierdie regu-
lasies deur 'n gemagtigde beampte of ander persoon
gevang en vervoer is na die skut.

VEREISTES VIR AANHOU VAN HONDE

2. Niemand mag binne die raadsgebied 'n hond wat
twee maande oud of ouer is, aanhou nie, tensy hy
sodanige hond by die raadskantoor laat registreer het
en, op die wyse hierin bepaal, die voorgeskrewe heffing
(indien van toepassing) ten opsigte van die hond
betaal het. - _ E

PERSOON VIR HEFFING AANSPREEKLIK

3. By die toepassing van hierdie regulasies is die
eienaar verantwoordelik vir die registrasie van die
hond en die betaling van die heffing, en word die
persoon onder wie se sorg of toesig of in wie se besit
of binne. wie se huis of op wie se perseel 'n hond
gevind of gesien word, geag die eienaar te wees, tensy
hy die teendeel bewys.

REGISTRASIE VAN HONDE _

4. (1) Die eienaar doen aansoek om die registrasie
van 'n hond binne 30 dae néd die inwerkingtreding van
hierdie regulasies of, indien sodanige hond dan nog
nie in sy besit of onder sy beheer gekom het nie,
binne 30 dae nadat daardie hond in sy besit of onder
sy beheer gekom het, en daarna voor of op 31 Januarie
van elke daaropvolgende jaar.

(2) Die registrasie van ‘n hond word jaarliks gedoen
- en bly geldig tot en met 31 Desember van die jaar
waarin dit gedoen is.

REGISTRASIESERTIFIKAAT

5. (1) 'n Registrasiesertifikaat word op die’ naam
van die eienaar van 'n hond teen betaling van die
heffing bedoel in regulasie 6, behoudens die bepalings
van regulasie 7, op aansoek uitgereik.

(2) Die eienaar van enige hond ten opsigte waarvan
‘n registrasiesertifikaat uitgereik is, bewaar die sertifi-
kaat te alle tye gedurende die geldigheidsduur daar-
van en toon dit op aanvraag van ’n gemagtigde
beampte aan hom.

“owner”, in relation to a dog, means any person
who keeps a dog and includes any person to whom
a dog has been entrusted or who has control of a
dog, and also the person to whom a site or residential
permit has been issued in terms of the regulations
published under Government Notice R. 1036 of 1968
in respect of any site within the area of the Council
where any dog is kept or is permitted to live or remain,
unless such person is able to prove that he is not the
owner of such dog and that the dog was kept or allowed
to live or remain on such site without his knowledge or
consent;

“public place” means any road, street, thorough-
fare, bridge, subway, sidewalk, open field, garden,
park, fenced area or building within the area of the
Council which is accessible to the public;

“removal fees” means the fees payable when a dog
is caught and transported to the pound by an autho-
rised officer or any other person in terms of the pro-
visions of these regulations;

“spayed bitch” means a bitch in respect of which
a veterinarian, registered under the Veterinary Act,
1933 (Act 16 of 1933), has issued a certificate to the
effect that such bitch has been spayed;

“year” or “yearly” means or refers to, respectively,
a period of 12 months ending on 31 December.

REQUIREMENTS FOR THE KEEPING OF
- DOGS -

2. No person shall, within the area of the Council,
keep a dog that is two.months old or older, unless
he has caused such dog to be registered at the office
of the Council and, in the manner hereinafter provided,
has paid the prescribed levy (if any) in respect of
the dog.

PERSON LIABLE FOR LEVY

3. For the purposes of these regulations the owner
shall be responsible for the registration of the dog
and the payment of the levy and any person in whose
custody, charge or possession, or within whose house
or on whose premises any dog is found or seen, shall
be deemed to be the owner, until he shall have proved
the contrary.

REGISTRATION OF DOGS

4. (1) The owner shall apply for the registration
of a dog within 30 days of the commencement of
these regulations or, if such dog has then not yet come
into his possession or under his control, within 30
days after the dog has come into his possession or
under his control, and thereafter on or before 31
January of every ensuing year,

(2) The registration of a dog shall be carried out
annually and shall remain valid up to and including
31 December of the year during which it was carried
out.

REGISTRATION CERTIFICATE

5. (1) Any registration certificate shall be issued in
the name of the owner of a dog on payment of the
levy ‘referred to in regulation 6, subject to the provi-
sions of regulation 7, on application. £

(2) The owner of any dog in respect of which a
registration certificate has been issued shall preserve
the certificate at all times for the period of validity
thereof and shall produce it to any authorised officer
on demand.



